 FINANSINĖS APSKAITOS PASLAUGŲ TEIKIMO SUTARTIS Nr. VPS-___
2025-__-__
Vilnius

Lietuvos socialdemokratų partija, juridinio asmens kodas 191362889, atstovaujama atsakingojo sekretoriaus Justo Pankausko, toliau vadinama Klientu, ir ___________________, juridinio asmens kodas _________________, atstovaujama ____________________, veikiančios pagal _________________________, toliau vadinama Paslaugų teikėju, toliau kartu vadinami Šalimis, o atskirai Šalimi, sudarė šią buhalterinių paslaugų teikimo sutartį, toliau vadinama Sutartimi:

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Šia Sutartimi Paslaugų teikėjas įsipareigoja Klientui teikti finansinės apskaitos tvarkymo paslaugas pilna apimtimi ir konsultuoti Klientą mokesčių klausimais (toliau – Paslaugos), o Klientas įsipareigoja mokėti Paslaugų teikėjui šioje Sutartyje numatytą atlyginimą už suteiktas Paslaugas.

2. PASLAUGŲ KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Šalys susitaria, kad atlyginimo, mokėtino už Paslaugas, mėnesinis dydis yra ________ Eur be PVM. PVM 21 proc. yra ______ Eur. Viso mėnesio paslaugų kaina yra __________________ Eur su PVM. Bendra Sutarties kaina yra ___________ Eur be PVM (________________). PVM 21 proc. ____________ Eur (_______________). Viso Sutarties kaina su PVM yra _________________ Eur (_________________________).
2.2. Už praeitą mėnesį suteiktas paslaugas Klientas atsiskaito Paslaugų teikėjui pagal sąskaitas, išrašomas mėnesio pradžioje. Sąskaitos turi būti apmokėtos iki einamojo mėnesio 10 (dešimtos) dienos. Paslaugų teikėjui  bus apmokėta pagal jo informacine sistema „SABIS“ pateiktą PVM sąskaitą faktūrą. Paslaugų teikėjui  nepateikus PVM sąskaitos  faktūros per „SABIS“, Klientas turi teisę nevykdyti mokėjimo. Paslaugų teikėjas prisiima visas išlaidas, susijusias su „SABIS“ pateikimu Klientui. Klientas neatsako už galimus mokėjimo trikdžius ar vėlavimus, susijusius su „SABIS“ sistemos veikimu.
[bookmark: _Hlk125394365]2.3. Sutarties kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu negali būti perskaičiuojama (didinama ar mažinama), išskyrus atvejus, kai pasikeičia (padidėja ar sumažėja) PVM tarifas, kuris turėjo tiesioginės įtakos Sutarties kainai. Raštu susitarus Paslaugų teikėjui ir Paslaugų gavėjui ir ne vėliau kaip iki bet kurio Paslaugų perdavimo–priėmimo akto pasirašymo dienos, perskaičiuojama tik ta kainos dalis, kuriai turėjo įtakos pasikeitęs PVM tarifas, ir tik pasikeitusio mokesčio dydžiu. Sutarties kainos perskaičiavimą dėl pasikeitusio (padidėjusio ar sumažėjusio) PVM tarifo inicijuoja Paslaugų teikėjas, kreipdamasis į Paslaugų gavėją raštu, pateikdamas konkrečius skaičiavimus dėl pasikeitusio mokesčio įtakos Sutarties kainai. Paslaugų gavėjas taip pat turi teisę inicijuoti Sutarties kainos perskaičiavimą dėl pasikeitusio (padidėjusio ar sumažėjusio) PVM tarifo. Sutarties kainos perskaičiavimas įforminamas Sutarties Šalių pasirašomu susitarimu, kuriame užfiksuojama perskaičiuota Sutarties kaina bei šio perskaičiavimo įsigaliojimo sąlygos.
2.4. Paslaugų kaina/įkainiai, nurodyti Sutarties 2.1 punkte (toliau – Įkainiai), Sutarties galiojimo laikotarpiu perskaičiuojami tokiomis sąlygomis:
2.4.1. Kaina/Įkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu galės būti perskaičiuojami ir keičiami, jeigu Lietuvos Respublikos metinė infliacija pagal suderintą vartotojų kainų indeksą, remiantis Lietuvos Respublikos statistikos departamento duomenimis, buvo didesnė nei 5 proc. arba mažesnė nei  -5 proc., pirmą kartą perskaičiuojant ne ankščiau kaip praėjus vieneriems metams po Sutarties įsigaliojimo. Paslaugų vertės perskaičiavimą inicijuojanti Šalis turi informuoti kitą Šalį raštu apie pageidavimą perskaičiuoti Kainą/Įkainius. Kaina/Įkainiai perskaičiuojami pagal žemiau pateiktą formulę:
Cpn = Sn  x (1 + I  / 100), kur
Cpn – perskaičiuotas Kaina/Įkainis;
Sn – Sutartyje numatytas Kaina/Įkainis;
I – Lietuvos Respublikos metinė infliacija pagal suderintą vartotojų kainų indeksą (infliacijos atveju teigiamas dydis, defliacijos atveju – neigiamas).
Duomenų šaltinis – http://www.stat.gov.lt, Pagrindiniai Lietuvos Respublikos rodikliai.
Perskaičiuoti Kaina/Įkainiai įsigalioja nuo abiejų Šalių susitarimo dėl Sutarties pakeitimo pasirašymo dienos, jei pačiame susitarime nenumatyta kitaip, bei galioja tik tai Paslaugų daliai, kuri Užsakovo dar nebuvo užsakyta. Už Paslaugas, užsakytas iki susitarimo dėl Kainos/Įkainių perskaičiavimo pasirašymo dienos, Užsakovas apmoka taikant iki tol galiojusius Kainą/Įkainius, o už Paslaugas, užsakytas po susitarimo pasirašymo dienos, Paslaugų teikėjui bus apmokama taikant perskaičiuotus Kainą/Įkainius.
2.4.2. Kainos/Įkainių perskaičiavimas įforminamas Šalių pasirašomu susitarimu, kuriame užfiksuojami perskaičiuoti kaina/įkainiai ir šio perskaičiavimo įsigaliojimo sąlygos. 
2.5. Už Sutartyje nenurodytas, tačiau Paslaugų teikėjo dėl kokių nors priežasčių suteiktas paslaugas (jeigu taip įvyktų), Klientas nemoka.
2.6. Šalys aiškiai susitaria, kad Klientas turi teisę sulaikyti bet kokius mokėjimus pagal šią Sutartį, jeigu Paslaugų teikėjas nesuteikia Sutartyje numatytų Paslaugų arba jas suteikia nekokybiškai, arba nepašalina suteiktų Paslaugų trūkumų.
2.7. Šioje Sutartyje nurodytų dokumentų ir pranešimų, siunčiamų elektroniniu paštu info@lsdp.lt  gavimo diena laikoma kita, po elektroninio laiško išsiuntimo einanti darbo diena.

3. ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS

3.1. Paslaugų teikėjas įsipareigoja:
3.1.1. Kokybiškai, sąžiningai ir laiku teikti Klientui finansinės apskaitos tvarkymo paslaugas pilna apimtimi, vadovaujantis galiojančiais Lietuvos Respublikos įstatymais ir kitais norminiais teisės aktais.
3.1.2. Imtis visų būtinų priemonių Kliento apskaitos duomenų saugumui ir konfidencialumui užtikrinti, nenaudoti turimos informacijos apie Klientą savo ar trečiųjų asmenų interesams, neskelbti ar kitaip neišduoti Kliento komercinių paslapčių, išskyrus įstatymuose numatytus atvejus.
3.1.3. Įsigaliojus Sutarčiai, per protingą terminą kreiptis į Užsakovą dėl papildomos informacijos, reikalingos tinkamai ir nustatytais terminais įvykdyti Sutartį, pateikimo.
3.1.3. Konsultuoti Klientą finansinės apskaitos tvarkymo ir mokesčių klausimais.
3.1.4. Tinkamai vykdyti visas kitas prievoles, nustatytas Sutartyje, teisės aktuose, taikomuose vykdant Sutartį, ir (ar) kylančias iš šios Sutarties esmės.
3.2. Paslaugų teikėjas turi teisę:
3.2.1. Reikalauti iš Kliento pateikti informaciją, būtiną Sutarties vykdymui.
3.2.2. Nutraukti Paslaugų teikimą Klientui ir vienašališkai nutraukti šią Sutartį, jei Klientas laiku neatsiskaito arba laiku nepateikia pirminių dokumentų arba nevykdo kitų įsipareigojimų.
3.2.3. Įspėjęs Klientą prieš vieną ar daugiau darbo dienų, laikinai apriboti arba sustabdyti Paslaugos teikimą siekiant atlikti planinius patikrinimus ar atnaujinimus, taip pat siekiant užtikrinti Kliento interesų ar duomenų saugumą.
3.2.4. Paslaugos teikimui pasitelkti trečiuosius asmenis su kuriais Klientas bus pasirašęs konfidencialumo sutartis. Paslaugų teikėjas atsako Klientui už trečiųjų asmenų prievolių neįvykdymą ar netinkamą įvykdymą.
3.2.5. Naudotis kitomis Paslaugų teikėjo teisėmis, nurodytomis Sutartyje, teisės aktuose, taikomuose vykdant Sutartį, ir (ar) kylančiomis iš šios Sutarties esmės.

3.3. Klientas įsipareigoja:
3.3.1. Šioje Sutartyje nurodytais terminais mokėti Paslaugų teikėjui atlyginimą už suteiktas Paslaugas.
3.3.2. Suteikti įgaliojimus Paslaugų teikėjui atstovauti Klientui Valstybinėje mokesčių inspekcijoje, Sodroje ir Registrų centre bei sudaryti visas kitas sąlygas, būtinas Paslaugų teikimui.
3.3.3. Jei Klientas turi prieigą prie elektroninės apskaitos sistemos, užtikrinti prisijungimo slaptažodžio slaptumą, neperleisti naudojimosi teisių ar slaptažodžio tretiesiems asmenims, nekelti informacijos, prieštaraujančios gerai moralei ar viešajai tvarkai.
3.3.4. Laikytis Paslaugų teikėjo rekomendacijų Paslaugos naudojimo ir duomenų įvedimo klausimais, teikti Paslaugų teikėjui teisingus ir tikrovę atitinkančius duomenis, o aptikus pateiktų duomenų ar suteiktų Paslaugų netikslumus, nedelsiant apie tai pranešti Paslaugų teikėjui el. paštu ir juos ištaisyti.
3.3.5. Nedelsiant elektroniniu paštu informuoti Paslaugos teikėją apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti tinkamai ir laiku suteikti paslaugą.
3.3.6. Iki einamojo mėnesio 10 dienos el. paštu Paslaugos teikėjui atsiųsti praėjusio mėnesio pirkimo ir pardavimo operacijų informaciją, banko sąskaitų operacijas, informaciją apie grynųjų pinigų operacijas ir darbuotojų dirbtą laiką bei atlyginimų pasikeitimus ir kitus iš anksto su paslaugos teikėju sutartus dokumentus.
3.4. Klientas turi teisę:
3.4.1. Vienašališkai nutraukti šią Sutartį, kaip aprašyta 4.2. punkte.
3.4.2. Priskaičiuotų delspinigių ir (ar) patirtų nuostolių sumos dydžiu mažinti savo piniginę prievolę Paslaugų teikėjui pagal įsipareigojimus, kylančius iš Sutarties.
3.4.3. Negavęs kokybiškų, galiojančius Lietuvos Respublikos įstatymus ir kitus norminius teisės aktus atitinkančių paslaugų, reikalauti iš Paslaugų teikėjo šias Paslaugas suteikti laikantis šios Sutarties reikalavimų.
3.4.4. Naudotis kitomis Kliento teisėmis, nurodytomis Sutartyje, teisės aktuose, taikomuose vykdant Sutartį, ir (ar) kylančiomis iš šios Sutarties esmės.

4. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

4.1. Sutartis įsigalioja nuo Sutarties pasirašymo dienos ir galioja iki sutartinių įsipareigojimų įvykdymo dienos ir galioja 24 (dvidešimt keturius) mėnesius.
4.2. Sutartis gali būti nutraukta:
4.2.1. vienašališkai vienos iš šalių bet kurio mėnesio paskutinę dieną, informavus apie tai kitą šalį elektroniniu paštu ne vėliau nei prieš 30 darbo dienų;
4.2.2. bendru šalių sutarimu.
4.3. Nutraukdamos sutartį, šalys privalo visiškai atsiskaityti viena su kita.
4.4. Nutraukus sutartį ir tik Klientui visiškai atsiskaičius, Paslaugos teikėjas įsipareigoja neatlygintinai pateikti apskaitos perkėlimui pas kitą teikėją reikalingus buhalterinius duomenis: didžiosios knygos įrašus, klientų sąrašus ir jų operacijų įrašus, tiekėjų sąrašus ir jų operacijų įrašus, kitą panašaus pobūdžio informaciją, kuri yra Paslaugos teikėjo žinioje.

5. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

5.1. Už įsipareigojimų, prisiimtų Sutartimi, nevykdymą arba netinkamą vykdymą Šalys atsako įstatymų nustatyta tvarka, atsižvelgdamos į Sutartyje nustatytus ypatumus.
5.2. Jei Šalis nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų Sutartyje nustatytais terminais, kita Šalis turi teisę be atskiro rašytinio įspėjimo ir neribodama kitų savo teisių gynimo būdų pradėti skaičiuoti 0,02 (dviejų šimtųjų) procento dydžio delspinigius, juos skaičiuojant nuo bendros Sutarties kainos  
5.3. Paslaugų teikėjas įsipareigoja įstatymų nustatyta tvarka atlyginti Kliento nuostolius, atsiradusius dėl Paslaugų teikėjo tyčios ar didelio neatsargumo. Paslaugų teikėjas neatsako už Kliento nuostolius, atsiradusius dėl Kliento ar trečiųjų asmenų kaltės ar neveikimo, informacinių technologijų ar ryšių sutrikimų, Kliento pateiktų duomenų netikslumo.
5.4. Klientas įsipareigoja įstatymų nustatyta tvarka atlyginti Paslaugų teikėjo nuostolius, atsiradusius dėl Kliento kaltės. Klientas neatsako už Paslaugų teikėjo nuostolius, atsiradusius dėl Paslaugų teikėjo ar trečiųjų asmenų kaltės ar neveikimo, informacinių technologijų ar ryšių sutrikimų, teikėjo pateiktų duomenų netikslumo.
[bookmark: _Hlk125394813]5.5. Paslaugų teikėjas yra atsakingas tik už techninę paslaugų teikimo pusę. Už pirminių dokumentų turinį, teisingumą bei teisėtumą visais atvejais atsako Klientas. Jeigu Klientas savo veiksmais ar/ir neveikimu nusižengia teisės aktams, Paslaugų teikėjas už tai atsakomybės neprisiima. Iš Paslaugų teikėjo žodžiu gauta informacija be Paslaugų teikėjo sutikimo negali būti naudojama ginčų sprendimo atvejais.

6. NENUGALIMA JĖGA (FORCE MAJEURE)

6.1. Šalis gali būti visiškai ar iš dalies atleidžiama nuo atsakomybės dėl ypatingų ir neišvengiamų aplinkybių – nenugalimos jėgos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Šalies įrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinį kodeksą, jeigu Šalis nedelsiant pranešė kitai Šaliai apie kliūtį bei jos poveikį įsipareigojimų vykdymui.
6.2. Nenugalimos jėgos aplinkybių sąvoka apibrėžiama ir Šalių teisės, pareigos ir atsakomybė esant šioms aplinkybėms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėse (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybės nutarimas Nr. 840 „Dėl Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo“).
6.3. Jei kuri nors sutarties Šalis mano, kad atsirado nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės, dėl kurių ji negali vykdyti savo įsipareigojimų, ji nedelsdama (ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar sužinojimo apie jų atsiradimą) informuoja apie tai kitą Šalį, pranešdama apie aplinkybių pobūdį, galimą trukmę ir tikėtiną poveikį. Jei Užsakovas raštu nenurodo kitaip, Vykdytojas toliau vykdo savo įsipareigojimus pagal Sutartį tiek, kiek įmanoma, ir ieško alternatyvių būdų savo įsipareigojimams, kurių vykdyti nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės netrukdo, vykdyti.
6.4. Paslaugų teikėjas patvirtina, kad jis nežino apie nenugalimos jėgos aplinkybes (force majeure), kurių Sutarties Šalys negali numatyti ar išvengti, nei kaip nors pašalinti ir dėl kurių visiškai ar iš dalies būtų neįmanoma vykdyti Sutartyje nustatytų įsipareigojimų.
6.5. Jeigu Sutarties Šalis, kurią paveikė nenugalimos jėgos aplinkybės (force majeure), ėmėsi visų pagrįstų atsargos priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų su tuo susijusias išlaidas, panaudojo visas reikiamas priemones, kad ši Sutartis būtų tinkamai įvykdyta, Sutarties Šalies nesugebėjimas įvykdyti šioje Sutartyje numatytų įsipareigojimų nebus traktuojamas kaip Sutarties pažeidimas ar šios Sutarties įsipareigojimų nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių (force majeure) atsiradimo momento arba, jeigu apie ją nėra laiku pranešta, nuo pranešimo momento. Laiku nepranešusi apie nenugalimos jėgos aplinkybes (force majeure), įsipareigojimų nevykdanti Šalis tampa iš dalies atsakinga už nuostolių, kurių priešingu atveju būtų buvę išvengta, atlyginimą.
6.6. Jei nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės trunka ilgiau kaip 180 (vienas šimtas aštuoniasdešimt) kalendorinių dienų, tuomet, nepaisant Sutarties įvykdymo termino pratęsimo, kuris dėl minėtųjų aplinkybių gali būti Paslaugų teikėjui suteiktas, bet kuri Sutarties Šalis turi teisę nutraukti Sutartį įspėdama apie tai kitą Šalį prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų. Jei pasibaigus šiam 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų laikotarpiui nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties sąlygas Šalys atleidžiamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.
                                  7. KONFIDENCIALUMO ĮSIPAREIGOJIMAI

7.1. Paslaugų teikėjas įsipareigoja laikytis konfidencialumo įsipareigojimų. 
7.2. Visa Kliento Paslaugų teikėjui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent Klientas raštu patvirtins, kad tam tikra pateikta informacija nėra konfidenciali. Konfidencialia taip pat nėra laikoma informacija, kuri buvo viešai prieinama, arba Paslaugų teikėjas gali dokumentais įrodyti, kad informacija jam buvo teisėtai žinoma arba buvo pateikta trečiųjų asmenų, turėjusių raštu patvirtintą teisę atskleisti konfidencialią informaciją.

8. ASMENS DUOMENŲ TVARKYMAS

       8.1. Vykdydamos Sutartį Šalys įsipareigoja asmens duomenų tvarkymą vykdyti teisėtai – laikantis Bendrojo duomenų apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymo ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių asmens duomenų tvarkymą.
       8.2. Sudarydamos šią Sutartį Šalys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. gegužės 25 d. yra tiesiogiai taikomas 2016 m. balandžio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo (toliau – Reglamentas). Šalys patvirtina, kad jeigu siekiant užtikrinti tinkamą Sutarties vykdymą bus tvarkomi asmens duomenys, Šalys įsipareigoja sudaryti atskirą susitarimą dėl duomenų tvarkymo, kuriuo nustato duomenų tvarkymo dalyką ir trukmę, duomenų tvarkymo pobūdį ir tikslą, asmens duomenų rūšis ir duomenų subjektų kategorijas bei duomenų valdytojo prievoles ir teises.
        8.3. Jeigu poreikis tvarkyti asmens duomenis paaiškėja po Sutarties sudarymo, Šalys įsipareigoja nedelsiant sudaryti papildomą susitarimą dėl duomenų tvarkymo prie Sutarties ir imtis kitų būtinų priemonių siekiant užtikrinti atitiktį Reglamento reikalavimams. Šalys pripažįsta, kad papildomo susitarimo dėl duomenų tvarkymo pasirašymas nebus laikomas esminiu šios Sutarties sąlygų pakeitimu. Susitarimo dėl duomenų tvarkymo projektas pridedamas prie Sutarties

9. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

9.1. Šiai Sutarčiai taikoma Lietuvos Respublikos teisė.
9.2. Ginčai, kilę tarp Sutarties šalių dėl Sutarties aiškinimo ir vykdymo, sprendžiami tarpusavio susitarimu. Nepavykus ginčų išspręsti tarpusavio susitarimu per vieną mėnesį, ginčai sprendžiami teisės aktų nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.
9.3. Ši Sutartis gali būti keičiama abejų šalių raštišku sutarimu. Visi pakeitimai ir Sutarties priedai yra neatskiriama sutarties dalis.
          9.4. Sutarties Šalys susirašinėja lietuvių kalba. Visi pranešimai, sutikimai ir kitas susižinojimas, kuriuos Šalis gali pateikti pagal šią Sutartį, bus laikomi galiojančiais ir įteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniškai pateikti kitai Šaliai ir gautas patvirtinimas apie gavimą arba išsiųsti registruotu paštu, faksu, elektroniniu paštu (patvirtinant gavimą) Sutartyje nurodytais adresais ar fakso numeriais. Už Sutarties vykdymą atsakingi (kontaktiniai) asmenys: 

	
	Klientas
	Paslaugų teikėjas

	Vardas, pavardė
	
	

	Adresas
	
	

	Telefonas
	
	

	El. paštas
	
	


9.5. Ši Sutartis sudaryta dviem vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais – po vieną kiekvienai iš šalių.


           9.6. Visi Sutarties priedai, pasirašyti Šalių, yra neatskiriama Sutarties dalis:
           9.6.1. Techninė specifikacija (Sutarties 1 priedas).
[bookmark: _GoBack]           9.6.2. Tiekėjo pasiūlymas (Sutarties 2 priedas).
       

10. ŠALIŲ REKVIZITAI
	Paslaugų teikėjas
___________________
	Klientas
Lietuvos socialdemokratų partija

	Įm. kodas: _______________
	Įm. kodas:191362889


	PVM mokėtojo kodas: _________________
Adresas: ____________________
	PVM mokėtojo kodas: ne PVM mokėtojas
Adresas: Barboros Radvilaitės g. 1, LT-01124 Vilnius

	Tel. _____________________

	Tel.: +370 62052506

	A.s. ________________
Bankas____________________
	El. paštas: info@lsdp.lt;
justas.pankauskas@lsdp.lt

	El. paštas: __________________
	




Direktorius                                                              Atsakingasis sekretorius
